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MODIFICATION 004 À L’INVITATION À SOUMISSIONNER 
 

La présente modification 004 vise à : 
 
1) publier les réponses aux questions reçues liées à l’invitation à soumissionner 

************************************************************************************************************ 
 

1)  Voici les questions reçues et les réponses fournies : 
 
QUESTION 1: 
« Le proposant peut-il faire valoir l'expérience de projets du personnel de sa société mère, de ses affiliés 
ou de ses filiales et proposer ce personnel dans sa soumission? » 
ANSWER 1: 
Non. L'expérience doit être celle de l'offrant (ou, dans le cas d'une coentreprise, des personnes ou 
entités). Selon la définition figurant dans nos « Instructions uniformisées 2006 », l'offrant est la personne 
ou l’entité qui présente l’offre de services, et cela exclut la société mère, les filiales ou autres affiliés de 
l'offrant ou ses sous-traitants. 
 
QUESTION 2: 
« Selon l'une des catégories de critères obligatoires de chaque volet (p. ex. O1 pour le volet 1), l'offrant 
doit "démontrer qu’ils possèdent au moins cinq ans d’expérience, acquise au cours des dix dernières 
années à partir de la date de clôture de la demande de soumissions, de la prestation de services dans 
chacune des catégories suivantes [...] ". Pourriez-vous indiquer a) s’il faut démontrer un minimum de cinq 
ans d’expérience pour toutes les catégories confondues ou bien dans chacune des catégories; et b) si les 
cinq ans doivent être considérés comme le total cumulé de 60 mois de travail sans chevauchement ou 
simplement l'expérience de l'exécution du travail sur une période de cinq ans (c'est-à-dire à un moment 
donné au cours de cinq ou plusieurs années civiles différentes). » 
ANSWER 2: 
a) L'offrant doit démontrer un minimum de cinq ans d'expérience dans chacune des catégories.    
b) L'offrant doit démontrer cinq ans d'expérience cumulée au cours des 10 dernières années par 
catégorie. Ces années peuvent se chevaucher et n'ont pas besoin d'être consécutives. 
 
QUESTION 3: 
« Pour le volet 3/3A – section O2, les projets indiqués doivent-ils être une évaluation des risques pour la 
santé humaine et l’environnement pour respecter l'exigence ou pouvons-nous présenter une combinaison 
d'évaluations des risques pour la santé humaine et d'évaluations des risques pour l’environnement 
couvrant les cinq ans d'expérience? ». 
ANSWER 3: 
Non. Les projets indiqués doivent être une évaluation des risques pour la santé humaine et 
l'environnement. 

 
QUESTION 4: 
« Pour le volet 1/1A – section O2/C1 – Expérience de projets. Si une entreprise privée réalise un projet 
pour un organisme de réglementation fédéral (par exemple, une évaluation environnementale sur un 
projet de pipeline présentée à la Régie de l’énergie du Canada), ce projet serait-il considéré comme un 
projet fédéral (ministères fédéraux, sociétés d'État, conseils ou agences)? »  
ANSWER 4: 
La réponse est oui si le projet est réalisé par une entreprise privée pour répondre aux exigences d'un 
organisme de réglementation fédéral qui délivrera une approbation, une autorisation ou un permis. 
Cependant, le client ne sera pas considéré comme une entité fédérale. 
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 


